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CHMBO/IMYECKOE 3HAYEHHE PYH H EI'O CEMAHTHKA

B cmamve paccmMampusaemes s0npoc CUMEONLHOZ0 3HAYEHUI HEKOMOPHIX 3HAKOE PYHUHECKOZ0
angasuma  OpesHux zcepManyes. AHAnusupyemcs ux penpeseHmayus 8 OpesHeansuiickoM,
OpESHEUCTAHOCKOM U OPESHEHOPEEINCCKOM, d MAaK 2ice NpOosNeHue 3HAUEHUN HMUX CUMBONOE &
PYCCKOM A3bIKe.

Kmiouepnie ciaoBa: PYHUHECKOE AUCBMO, CUMEONbHOE SHAYeRUE, aPQGHeaHBﬂMﬁCKMﬁ A3BLK.

PaccMaTpuBast BapuaHThI CHMBOJHYSCKHX 3HAYCHHEH PYH, KOTOPBIC ObUTH ObI MPOTHBOMOIOKHEI
110 3HAYEHHIO PYHHIECKOMY 3HaKy OS, MOKHO TPHATH K HECKOJIBKHM KJIFOUEBBIM CHMBOJIaM. Eciu
MOCMOTPETh HA  KYJIBTYPOJIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH, TO TE€PMAHCKHM CBEPXCYHIHOCTSIM,
BBIDQKEHHBIM  KOHIIENITOM  [POTHBOCTOSUIH  BEJMKAHbI, KOTOpbIE  MPEJCTABILUM  coboMH
MSPCOHU(DUITHPOBAHHLIC BBIPAKCHUS BCTUCCKHX TPHPOTHBIX KATACTpo( (OTHCHHBIC H JICISIHBLIC),
TOJIOM, HYKIY — TO €CTh COOHpATeNIbHBIH 06pa3 BCero OTPHIIATENBHOTO. B 5TO ceMaHTHUSCKOS MoJie
BXOJUT HECKOJIBKO 3HakoB: Kaun — sm3pa, Gomesns; Hagall — romom, rpam, u Naudr — HyK7A.
[ToHATHO, 4TO He BCE HTH 3HAYEHHS COXPAHHIIHCH B TAKOM BHJIE, YiKe TIPH CPABHEHHH HOPBEKCKOH,
HCJIAH/ICKOH M aHTJIOCAKCOHCKOH PYHHYECKHX IeCeH MOYKHO HAHTH OTJIHHS.

B npepiymieii crathe Mbl pACCMOTPENIH 3HAYEHHS 3THX CHMBOJIOB B JIPEBHEHCIIAHJICKOM H
HCJIAH/ICKOM SI3bIKAX, YTOOBI TMOCMOTPETh HA CEMAHTHKY 3HAKOB C TOYKH 3pEHHS THAXPOHHH.
Celiyac Mbl TIOCMOTPHM HAa CEMAHTHKY STHX 3HAKOB B pasHbIX si3bikax. Ho mnpexie, weM Mbl
nepeiiieM K aHAJIM3Y 3TOTO 3HAYCHHS, oOpaTHM BHUMaHHE Ha OJTHO CJIOBO, KOTOPOS BCTPEUASTSs B
HOPBEKCKOH M MCIIaH/ICKOH pyHHYecKo# necHe. 1o ciioro bdlvan. Tem Gosiee, 4T0 B HCJIAH/ICKOM
9TO CJIOBO TOMKE €CTh, XOTS TYT OHO MpPEJCTABJICHO OJIHOKOpeHHbIM bolok. OjHako eciu MbI
MOCMOTPHM JIPEBHEHCIIAH/ICKHIH CIIOBaph, To 03 Tpy/1a 0OHAPYKHM TaM HTO CIIOBO:

bolvan, f. curse, imprecation.|4]

Pycckoe caoBo «OosiBaH» STHMOJIOTHUSCKH PAcCMATPUBAIOT, KaK DIICMSHT CTapOCIaBSHCKOTO,
TeM QoJiee, UTO B CJIABSHCKHX SI3BIKAX BTO CJOBO TOxke cymiecTeyeT. Ho BOT caMy STHMOJIOTHIO
IPe/UIAraloT PAcCMaTPHBATh OT TIOPKCKOTO «Oaityan», Win «danabyH» H mepcH/ckoro «pahlavany,
o0lee 3HAUEHHE HTHX CIIOB — «repoiy. [ToToMy JlaHHas TeopHusl celuac aKTHBHO OCHAPHBAETCSL
IlocMoTpuM Ha 5TO CIOBO ¢ JpYroH cTopoHbl. OCHOBHOE B3HAYCHHE HTOTO CJIoBa B
CTAPOCTABSIHCKOM (KaK M BO BCeX CIABSHCKHX S3BIKAX, TJIe OHO BCTPeUaeTCs) OBLIIO MMEHHO
«MAacCHBHAsS TJIbI0a HEOTPSACTICHHBIX OUEPTAaHHH, HIO0J, GOJIBaH», TO eCTh 3aYaCTYIO TAK HARBIBAJIH
HI0JIA HA 9YKOM JUIS pOJia KaIlHIlEe, MOCKOIBKY H/I0JIOM HAZbIBAIM TOJLKO CBOEro OOMKKa, a BCe
uykHe 1o cytd Obutd OonBaHamu. COOTBETCTBEHHO, HYKOM 0Or MOI HACATh HPOKIISTHE,
COOCTBEHHO TYT MBI H YCMarpHBaeM OOIMHOCTh KOpHS, HO HE CO CJIOBOM <«/I€PEBO», Kak
MPETATASTCS B HEKOTOPBIX HCTOYHHKAX, 4 CO CITOBOM «IIPOKJISITHE.

Teneps paccMOTpHM cOOCTBEHHO 3HaueHHe «HYKAa». CIOBO SBHO HMeeT HHIOeBpoleicKHe
KOPHH, MOCKOJIbKY €CJTH Mbl MMOCMOTPHM HA 3TO CIIOBO B PYCCKOM sizbiKe, To y Jlans Mbl HaieM
cnoso «Hymax:
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HYJIA . HeROJIA, IPHHYKICHBS, KpaHHee CTECHSHBE, THET, XYA0e JKHTHES, || HEMOUH TEJICCHEIE,
0COOEHHO HAKOMKHBIE, CBOpOO, YecoTKa, KOpPOCTa, CMOJ. HHXK. TepM. || TONIHOTa, JITHTe/IbHAsS
aypHota. B Hyne xuByum, nomgHens bora. S vynor nomen, Heposied. Pajx skuTe B Xy10, KOJIH
H3HsUIA Hy/Ma. M3HUMaeT Ha 9y:kOHHe Hy/a, YecoTka. Hatomak Hy/ja JOHHMaeT, 3HATh OT TJIHCTOB.
| MydeHbe, MOKVKA; KOMAap, MOINKA, CJeleHb, oBoJ, TaMb. apx. Takas HvAa, CKOTY HeKyda
neBaThes. Hyaa cTOMT TpeThlo Hedelnio, MeH3. JKapa, AyxoTa, Maput. || Hyma, 06. k1o HyAuT,
MOHYKAET, MOToHAeT.[2]

To ecTh psAMad Napaliiels ¢ HOPBEKCKAM H HCIAH/ICKHM BApHAHTAMH.

Ecnu mMbl monpoGyeM HaHWTH 5TO CIIOBO B aHTJIOCAKCOHCKOM BapHaHTe B TekcTe beoeynbda, To
HAC MOJKeT OKHJaTh Heyjaua. Hampuwmep, B Tekcre moj HopMammzanued benmxamuna Coelia
TAKOTO CIIOBAa HAaHWTH He yaaeTes. OOHAKO HYKHO MOMHHTH, YTO B JPSBHEAHTIMHCKHH MepHOI
HAITHCAHHE CIIOB YACTO 2aBHCENIO OT 0OJIACTH, T/i¢ OHO OBLIIO HAMMKHCAHO.

[TocmoTpEM Ha cTpouky 2454 B beoryabde

yrfeweardas ponne se dan hafad purh déades nyd daéda gefondad

Cmpaoic Haclleous Komopuiil y He2o GbLL Yepes cMepnit HCPeOUti blHYIICOeH npotimu

benmxamun Crieii faeT TakoH BapHaHT MEpeBOa:

yrfeweardas ponne se an hafad purh déades nyd  daéda gefondad guardian

of inheritance, when the one he has through Death's compulsion experienced deeds;

To ecTh «IpHHYXKJIeHHe WM HACHIIHE CMepTH». MBI OmSTh MOXKeM YBUJIETh OIpeJeleHHbIH
CHHKpETH3M B TOM, YTO B JJAHHOM cliydae Yellopek cial rmepe)i CMepThI0 H POKOM, TOJILKO BOT B
XpHucTHaHCTBe bor mobexjaeT cMepTh, a B paMKaxX CKaH/IHHABCKOTO TlaHTeoHa OOTOB Bce
OCCCIITBHBI TTepeT POKOM.

Ha camoMm [eie BapHaHTOB pENPS3SHTAIMH JAaHHOTO KOHIRNTA B JIPSBHSAHTIHHCKOM
JOCTATOYHO MHOTO, UTO 3aTPYAHSIET ero aHatu3. BoT uro maet Ham Bosworth-Toller Anglo-Saxon
Dictionary Ha papuanT nid:

Nid - nedd, néd, neod, niéd, nyd, es ; n.: e ; f. I. necessity, inevitableness Neod (néd, Lind. Rush.)
ys deet swyedomas cumon necesse est ut veniant scandala, Mt. Kmbl. 18, 7 : Homl. Th. i. 514, 33.
Gif deet nyd abadep cum ipsa necessitas compellit, Bd. 1, 27; S. 497, 1. Nemne hwylc nyd mare
abadde

U BTOpOC 3HAUCHHE TaM XKe:

Add:1. violence, force, compulsion, exercised by or upon persons Hé cweaed [ ware mid gafoles
nedade (neode, v. l.) geprafod sum geledffull wer fidelis vir quidam necessitate debiti compulsus. Gr.
D. 157, 22. Hé weas bedtiende O hé wolde mid nyde (violenter) gan in pa cyrican.

B camom Tekcre «beoRyib(pE» 3TO JIOCTATOYHO YACTOTHBIM 3JIEMEHT, XOTS pasHbie (GopMbl
UMCIOT H Pa3HyI0 YacTOTHOCTh, MHOTOE 3aBHUCHUT H OT HopMamusaimu. Hampumep, ¢ kopHeM nead
BCTPEUASTCS OTHO MPHIATATeNILHOE!

Heerepes dohtor nees hio hnah swa péah né to gnéad gifa (Géata léodum.

Haereth's daughter was not mean though nor too grudging of gifts to the people of the Geats.

B naHHOM cilydae MBI JlaeM B HOpMaJIM3allMKd W nepepojie benmpkamuna Cneija. [lpumem po
BHUMAaHHE HTOT BapHAHT KaK «3aBUCTIHBLIM», a TAK JKe MOCMOTPETh HA TO, UTo HaM JaeT Bosworth-
Toller Anglo-Saxon Dictionary:

gnéd; adi. Sparing, frugal, stingy, scanty, small;, parcus Nees hio to gnead gifa she was not too
sparing of gifis, Beo. Th. 3864; B. 1930. He self lifde on gnedadum woroldlife dn tunece wees his
gegerela and det wes hdéren and beren hldaf wees his gereorde he himself lived a frugal life in the
world, one tunic was his raiment, and barley bread was his food. |3]

[TosyuaeTesi, UTO BCe BApHAHTHI CHHOHHMOB ITOKA3BIBAIOT, UTO HTO MPUIATaTeIbHOS ONPLISiIseT
mpeaIMeT KaK «HaXoAMuics B Hyx#Ie». He B cMbIcie HYKTAIOMETrocs, a B CMBICIIE «I10,1 BIIHSHHEM
HeoOxouMocTH». HeobGXomuMocTH uMeTh Golibllie, OTCIO/Ia M TH 3HAYCHHS «CKYIOM, JKaJTHBIH,
3aBUCTIIHBLIN.

Mpl  yKe OTMEUANH, YTO [JaHHOE ’BHAUCHHS SBJSICTCS KIIOUEBBIM HE TOJBKO IS
olmerepMaHCcKoTo KoHHEe, 0 KOTopoM ToBopwiI D. Makaer, HO B BooOINe Il HHIOSBPOTICHCKUX
SI3BIKOB. [1]
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OOpaTM BHHMaHHE Ha OAHO W3 3HaueHUH cioBa «Hyma» B croBape gaia — THeT. DTO TOXKe
onpe/ieNieHHbIM 00pa3oM CHHOHHMM, TO €CTh JIOTOJHHTENLHOS 3HAYCHHE <«/1aBUTh, JIaBIIEHHE, 1101
napieHdeM». M TyT mosipisercs emle OfWH BapuaHT, cioBo «l'Hepy». Celiuac ero STHMOJIOTHIO
BOZBOJIAIT OT CJIOBA «THHTH» B CTApOCIABIHCKOM s3bike. Ho mo cyTH, UTO Takoe THHTh, KaK He
«THeTHTBY HAXOJWUThCs Mo ruHeroM (Bpemenw). lopazmo mpome  ompeAenuTh  €ro
STUMOJIOTHYCCKYIO MPHHAIICIKHOCTE Uepes MpUiIaraTe/ibHoe gnéad:

['HeB — THeT — THETHTE — gnéad — nead — Naud. OcoOeHHO, €CITH MPHHITE BO BHHMAHHS BTOPOS
3HaUeHHe cyllecTEuTeNbHOTO Nid o cinoeaprwo boTeopna-Tomiepa. U TyT Mbl ONSTH BBIXOHM Ha
CHMBOJILHOE 3HaUeHHE PYHHUECKOTO 3HAKA.

B j1aHHO# cTaThe MBI TOCTAPATIUCH Te3UCHO H3JIOKHUTH OCHOBHBIE HJIEH HUCCIIS/IOBAHMS, KOTOpOE,
HA HAIll BAIJIST, UMeeT GONBIIVIO MepclekTHBY. 1lokazaTh BO3MOIKHOCTH, KOTOpBIS JaeT H3yUSHHE
PYHHUSCKOTO TMHCHMA € TOYKH 3PeHHMS KOTHHTHBHOH JMHTBHCTHKH. OJHAko oHO Tpebyer
COOTBETCTBVIOMUX YVCHINN U BpeMESHH.
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